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Verhalenbuidels

De verhalenbuidels komen oorspronkelijk uit Zweden. Het Zweedse woord “Sagoposen”
betekent letterlijk “sprookjeszak” en je vindt ze in bijna alle peuter- en kleuteropvang in
Zweden. Deze verhalenbuidels zijn zo populair geworden dat geen enkele opvangin
Zweden nog zonder kan!

In elke buidel zitten voorwerpen, figuren en een tekst die je nodig hebt om een kort
verhaal, sprookje, liedje of versje na te spelen. Vandaar de naam “verhalenbuidel”. Met
deze manier van vertellen én uitbeelden kunnen kinderen zich makkelijker inleven in het
verhaal en de personages. Het motiveert ze ook om zelf een verhaal na te vertellen.
Kinderen voelen zich het prettigst als dit gebeurt in een vertrouwde, gezellige omgeving.

Aantal spelers en leeftijd

Geschikt voor 1 of meer kinderen vanaf 3 jaar. De verhalen moeten goed aansluiten bij
de belevingswereld van het kind, zodat ze het herkennen en begrijpen. Vooral bij jongere
kinderen is dit extra belangrijk.

Educatieve waarde
Verhalenbuidels helpen kinderen zich op allerlei vlakken te ontwikkelen:

e Ze stimuleren de taalontwikkeling, vergroten de woordenschat en helpen bij
uitspraak en begrip;

e Ze laten kinderen nadenken over dagelijkse situaties en volgorde van
gebeurtenissen;

e Ze ondersteunen basisvaardigheden rekenen, zoals sorteren, tellen en getallen
begrijpen;

e Zetrainen het kijken, opletten en concentreren;

e Zeleren sociaal gedrag, bijvoorbeeld via verhalen met een moraal, zoals
sprookjes;

e Ze maken kinderen bewust van ritme en melodie.

Gebruik
De verhalenbuidels zijn bedoeld als hulpmiddel voor pedagogisch medewerkers en
leerkrachten. Je kunt ze op verschillende momenten inzetten:

e Opeenvast moment, zoals in de kring;
o Terwijl kinderen wachten, bijvoorbeeld voor het eten en drinken;
e Voorindividueel gebruik of in kleine groepjes;

e Opverzoekvan kinderen, bijvoorbeeld als ze naar een buidel wijzen.



Veiligheid

De verhalenbuidels zijn geen speelgoed en mogen niet zonder toezicht gebruikt worden.
Er zitten kleine onderdelen in die ingeslikt kunnen worden. Bewaar ze daarom op een
plek waar kinderen ze wel kunnen zien, maar niet zelf kunnen pakken.

De buidels hebben verschillende kleuren zodat je ze makkelijk kunt herkennen en
sorteren. In elke zak zit een gelamineerd kaartje met een lijst van de inhoud en de tekst
van het verhaal. Zo wordt het verhaal elke keer op dezelfde manier verteld.

Eris ook een speciale ophangrail (artikelnummer 1310-BEK21438) waar je 4
verhalenbuidels netjes aan kunt hangen. De rail heeft 4 knoppen en wordt geleverd met
2 schroeven om makkelijk aan de muur te bevestigen.

Het verhaal vertellen
e Zorgvoor een gezellige en ontspannen sfeer;
e Zorgdat alle kinderen de figuren en voorwerpen goed kunnen zien;
o Jijbentde verteller én de speler;
e Vertel het verhaal en beweeg de figuren erbij, zoals bij een poppenspel;
¢ Praat duidelijk en zelfverzekerd en herhaal belangrijke woorden.

Moedig kinderen aan om mee te doen op hun eigen niveau. Vraag na afloop of ze de
verschillende spullen kunnen benoemen. Als een kind iets goed noemt, laat het dat
voorwerp terug in de zak doen. Zo onthouden ze de woorden en het verhaal beter.

Als kinderen het verhaal en de figuren goed kennen, zullen ze vanzelf mee willen
vertellen, zingen of het verhaal naspelen. Laat ze daarbij helpen!



BG
BHuMaHuMe - HenoaxopaAawio 3a geua nopd 36 meceua. OnacHocT oT 3agasaHe! Manku
yacTu!

CS
Upozornéni - Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicl. Nebezpeci zalknuti! Malé ¢asti!

DA
Advarsel - Ikke egnet for bgrn under 36 maneder. Kveelningsfare! Sma dele!

DE
Achtung - Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Erstickungsgefahr! Kleine Teile!

GRC
Mpoewdotoinon - Agv eival KATAANAO yla Ttadid KATw tTwv 36 pnvwy. Kivduvog rviypou!
Mikpd pepn!

EN
Warning - Not suitable for children under 36 months. Choking hazard! Small parts!

ES
Advertencia - No conviene para nifios menores de 36 meses. Peligro de
atragantamiento! Partes pequenas!

ET
Hoiatus - Ei ole sobiv alla 36 kuu vanustele lastele. Kagistamisoht! Vaikesed osad!

Fl
Varoitus - Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Tukehtumisvaara! Pienia osia!

FR
Attention - Convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Danger d’étouffement! Petits
éléments!

HR
Upozorenje - Igracka nije prikladna za djecu mladu od 36 mjeseci. Opasnost od guSenja!
Mali dijelovi!

HU
Figyelmeztetés - Csak 36 hdnaposnal id6sebb gyermekek szamara alkalmas.
Fulladasveszély! Kis alkatrészek!



IT
Avvertenza - Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento!
Piccole parti!

LT
Ispéjimas - Netinka vaikams iki 36 ménesiy. Pavojus uzspringti! Smulkios detalés!

Lv
Bridinajums - Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem. AizriSanas risks!
Sikas detalas!

MT
Twissija - Mhux adattat ghal tfal taht is-36 xahar. Periklu li wiehed jifga! Bcejje¢ zghar!

NL
Waarschuwing - Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar!
Kleine onderdelen!

PL
Ostrzezenie - Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczenstwo
udtawienia sie! Mate czesci!

PT
Atencéao - Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses. Risco de asfixia!
Pequenas partes!

RO
Avertisment - Contraindicat copiilor mai mici de 36 de luni. Pericol de sufocare interna!
Parti mici!

SK
Upozornenie - Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Nebezpecenstvo dusenia!
Malé Casti!

SL
Opozorilo - Ni primerno za otroke, mlajSe od 36 mesecev. Nevarnost zaduSitve zaradi
tujka! Majhni deli!

SV
Varning - Inte lamplig for barn under 36 manader. Kvavningsrisk! Sma delar!



